DECLARATION OF CONFORMITY N° 12!!5\ 14115059

. ) DECLARACI( ON DE CONFORMIDAD KONFORMITATSERKLARUNG
& DECLARACAO DE CONFORMIDADE HIETOIOIHTIKO X TMMOP®QXHY
’ DECLARATION DE CONFORMITE, FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
- DICHIARAZIONE DI CONFORMITA . VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
DEKLARACJA ZGODNOSCI ATITIKTIES DEKLARACIJA
DECLARATIE DE CONFORMITATE AEKJIAPAIIHA COOTBETCTBHA
KONFORMITETSERKLAERING MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
CONFORMITEITSVERKLARING BEKREFTELSE
VASTAVUSE SERTIFIKAAT HAEKJIAPAIIIA BIAIIOBITHOCTI

Manufacturer/ Fabricante / Fabricante / Fabricant / Fabbricante / Fabrikant / Karaoxevaorijg / Tillverkare / Valmistaja / Producent / Gamintojas /
H3zzomosumens / Producator / Gydrté / Fabrikant / Produsent / Fabrikant / Bupo6nux / Valmistaja:
Televes S.A.

Rua Benéfica de Conxo, 17 - 15706 - Santiago de Compostela - Spain

Declare under our own responsibility the conformity of the product/ Declara bajo su exclusiva responsabilidad la conformidad del producto / Declara
sob sua exclusiva responsabilidade a conformidade do produto / Déclare sous notre propre responsabilité la conformité de ce produit / Dichiara sotto la sua
esclusiva responsabilita la conformita del prodotto / Wir iibernehmen die Veranwortung fiir die Konformitit des Produktes / Ilotomoiovue pe Sixkid pog
evBvvn TV ovupbdepwor tov mgoidvtog / Firsdkrar om dverstimmelse enligt tillverkarens eget ansvar for produkten / Vak 1e yskino; omalla
vastuullamme tuotteen yhdenmukaisuus / Oswiadczamy na wlasnq odpowiedzialno$¢ zgodno§é wyrobu / Deklaruojame savo atsakomybe, kad produktas yra
atitinkamas / 3asenrsem c noanoil ceoetl omsemcmsenHocmuio 0 coomsemcmsuu npodykma / Declaram pe propria raspundere ca produsul este in
conformitate cu cerintele esentiale si celalalte prevederi aplicabile / Sajdt feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a termék megfelel / Erklarer under vores eget
ansvar overensstemmelse for produktet / Erklerer under vart eget ansvaroverenstemmelsen for produktet / Wij nemen de verantwoording voor de
conformiteit van het product / 3asense 3 nognoio ceoe€io 6ionogidansHicmio wio 9o 8idnogionocmi npobyxma / Kinnitame toote vastavust:

Reference / Referencia / Referéncia / Référence / Articolo / Artikelnummer / AfjAwor) / Referens / Referenssi / Numer Katalogowy / Produkto numeris / »
Apmuxya / Referinta / Termékszdm / Varenummer / Varenummer / Artikelnummer / Apmuxya / Viide:

235701, 235801, 235901, 236001
Description / Descripcion / Descrigdo / Description / Descrizione / Beschreibung / [egvypacqtj / Beskrivning / Kuvaus / Opis / Produkto aprasas / Onucanue /
Descriere / Lefrds / Beskrivelse / Beskrivelse / Beschrijving / Onuc / Kirjeldus:
Optical splitters A
Trademark/Marca / Marca / Marque / Marchio / Handelsmarke / Mdoxa / Varumdrke / Tavaramerkki / Marka / Prekés Zenklas / Topzoeasn mapxa / Marca /
Mdrkanév / Varemerke / Varemerke / Handelsmerk / Topzieeavrna mapxa / Kaubamdirk:
Televes
With the requirements of / Con los requerimientos de / Com as especificagGes de / Avec les conditions de / Con i requisiti di / Die Voraussetzungen erfiillen

/ Me tig antautijoels tov / Enligt foljande bestimmelser / Seuraavien mddrityksien / Zgodnosé z wymegami / Atitinka reikalavimus / Tpebosanusm / In
conformitate cu / Az aldbbi kivetelményeknek / Med bestemmelserne / Med bestemmelsene / In overeenstemming met / 8i0H06i0HO Oo eumoz / tingimustel:

- Low Voltage Directive 2006/ 95/ EC.
- EMC Directive 2004 / 108 / EC.

Following standards/ Con las normas / Com as normas / Selon les normes / Con le norme / Folgende Anforderung / AxdiovOe mobrvma / Foljande
standard / Seuraavien standardien / Zastosowanie nastepujqceych norm / Pagal standartus / Caedyrowux cmandapmos / Respecta urmatoarele standarde / A
Kovetkezo szabvdnyoknak / Fplgende standarder / Fplgende standarder / Volgende richtlijnen en normen / Hacmynnux cmandapmie / Jdrgmistele
standarditele: :

EN 60950-1:2006 + A11:2009, EN 60825-1:2007, EN 55022:2006 + A1:2007, EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
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Santiag, ompostela, 14/6/2012

0sé L. Ferndndez Carnero
Technical Director




